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KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN
ELINTEN ANTAMAT SAADOKSET
EU-ALGERIA-ASSOSIAATIONEUVOSTON PAATOS N:o 1/2010,
annettu 3 piivini elokuuta 2010,
Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden sekd Algerian kansantasavallan vilisesti assosiaatiosta
tehdyn Euro-Vilimeri-sopimuksen Kkisitteen “periisin olevat tuotteet” (alkuperituotteet)
madirittelyd ja hallinnollisen yhteistyon menetelmidi koskevassa poytikirjassa N:o 6 olevan
15 artiklan 7 kohdan muuttamisesta
(2010/566/EU)
ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka (5)  Koska sopimuksen poytikirjassa N:o 6 olevaa 15 artiklan

7 kohtaa ei endd sovelleta 31 paivastd joulukuuta 2009,
titd padtostd olisi sovellettava 1 péivdstd tammikuuta

2010,
ottaa huomioon Euroopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden
sekd Algerian kansantasavallan vilisestd assosiaatiosta tehdyn
Euro—Vilimeri-sopimuksen ja erityisesti sen poytakirjassa N:o ) S

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden sekd Algerian

1 artikla

Korvataan Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden sekd Alge-
rian kansantasavallan vilisestd assosiaatiosta tehdyn Euro-Vali-
meri-sopimuksen kasitteen “perdisin olevat tuotteet” (alkuperi-
tuotteet) maddrittelyd ja hallinnollisen yhteistyén menetelmid
koskevassa poytikirjassa N:o 6 oleva 15 artiklan 7 kohta seuraa-

kansantasavallan vilisestd assosiaatiosta tehdyn Euro—Va-
limeri-sopimuksen ('), jiljempind ’sopimus’, poytakirjassa
N:o 6 (3) olevassa 15 artiklan 7 kohdassa sallitaan tietyin
edellytyksin tullien tai vaikutukseltaan niitd vastaavien
maksujen palauttaminen taikka niistdi vapauttaminen

vasti:

31 pdivdan joulukuuta 2009.

7. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa madritddn, Algeria voi,
harmonoidun jirjestelmidn 1-24 ryhmin tuotteita lukuun ot-
tamatta, soveltaa sellaisia tullien tai vaikutukseltaan niitd vas-
taavien maksujen palauttamista tai niistd vapauttamista kos-

(2)  Selkeyden, pitkin aikavilin talouden ennustettavuuden ja kevia jirjestelyjd, joita sovelletaan alkuperituotteiden valmis-
talouden toimijoiden oikeusvarmuuden varmistamiseksi tuksessa kdytettyihin ei-alkuperéaineksiin, seuraavien méd-
sopimuksen osapuolet ovat sopineet pidentivinsd sopi- rdysten mukaisesti:

muksen poytikirjassa N:o 6 olevan 15 artiklan 7 kohdan
soveltamisaikaa kolmella vuodella 1 pdivistd tammikuuta
2010.

a) harmonoidun jérjestelmin 25-49 ja 64-97 ryhmin tuot-
teista kannetaan edelleen 4 prosentin tulli tai Algeriassa

voimassa oleva tulli, jos se on pienempi;

(3)  Algeriassa nykyisin sovellettavia tullin médrid olisi lisdksi
mukautettava Euroopan unionissa voimassa olevien tul-
lien mukaisiksi.

b) harmonoidun jirjestelmdn 50-63 ryhmin tuotteista kan-
netaan edelleen 8 prosentin tulli tai Algeriassa voimassa

oleva tulli, jos se on pienempi.

(4)  Sen vuoksi sopimuksen pdytikirja N:o 6 olisi muutettava
tdiman mukaisesti.

(') EUVL L 265, 10.10.2005, s. 2. Tatd kohtaa sovelletaan 31 pdivddn joulukuuta 2012, ja sitd

() EUVL L 297, 15.11.2007, s. 3. voidaan tarkistaa yhteiselld sopimuksella.”
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Tdama pidtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytddn.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2010.

Tehty Brysselissd 3 piivinid elokuuta 2010.
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